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betreffende de uitbreiding van de rechtsmacht
van het Internationaal Strafgerechtshof tot
andere ernstige  internationale delicten,

inzonderheid economische delicten

(ingediend door de heer Mark Eyskens)

étendant  la compétence de la Cour pénale
internationale à d’autres délits internationaux
graves, en  particulier les délits économiques

(déposée par M. Mark Eyskens)

Het Internationaal Strafgerechtshof is een perma-
nente instelling die rechtsmacht heeft ter zake van
misdaden van genocide, misdaden tegen de mens-
heid, oorlogsmisdaden en misdaden van agressie.
Met dit voorstel verzoekt de indiener de regering zich
in te spannen opdat de rechtsmacht van het Hof zou
uitgebreid worden tot ernstige economische misda-
den.

La Cour pénale internationale est une institution
permanente qui a compétence à l’égard du crime de
génocide, des crimes contre l’humanité, des crimes
de guerre et du crime d’agression. L’auteur de la pré-
sente proposition de résolution demande au gouver-
nement d’œuvrer pour que la compétence de la Cour
soit étendue aux délits économiques graves.

SAMENVATTING RÉSUMÉ



2 0607/001DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e
législature, suivi du n° et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
HA : Annales (Compte Rendu Intégral)
CRA : Compte Rendu Analytique
PLEN : Séance plénière
COM : Réunion de commission

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000: Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
het nummer en het volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
HA : Handelingen (Integraal Verslag)
BV : Beknopt  Verslag
PLEN : Plenum
COM : Commissievergadering

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : aff.generales@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : alg.zaken@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CVP : Christelijke Volkspartij
FN : Front National
PRL FDF MCC : Parti Réformateur libéral - Front démocratique francophone-Mouvement des Citoyens pour le Changement
PS : Parti socialiste
PSC : Parti social-chrétien
SP : Socialistische Partij
VLAAMS BLOK : Vlaams Blok
VLD : Vlaamse Liberalen en Democraten
VU&ID : Volksunie&ID21



30607/001DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

PROPOSITION DE RÉSOLUTION

LA CHAMBRE,

A. Considérant la nécessité d’une action structurelle
concourant à encourager toutes les réformes
envisageables qui contribuent à l’élaboration d’une com-
munauté de droit internationale ;

B. Considérant que de multiples délits économiques
prennent des proportions de plus en plus importantes
dans le contexte de la mondialisation économique ;

C. Considérant que la possibilité existe, sept ans
après l’entrée en vigueur du Statut de la Cour, de pro-
poser des amendements ou de convoquer une confé-
rence de révision (cf. art. 121 et 123 du Statut) ;

D. Considérant que les délits énumérés font déjà
l’objet de conventions internationales de portée régio-
nale (conclues, en l’occurrence, au niveau européen et/
ou américain) et/ou de portée mondiale qui les rendent
punissables et contiennent des définitions utiles en la
matière ;

E. Considérant que l’on peut utiliser les définitions
susvisées si l’on souhaite étendre la compétence de la
Cour pénale internationale à ces délits ;

F. Considérant que la Belgique a signé un grand
nombre de ces conventions, dont les suivantes :

1. Corruption

- Convention sur la lutte contre la corruption
d’agents publics étrangers dans les transactions com-
merciales internationales (approuvée par la Belgique
par la loi du 9 juin 1999, Moniteur belge du 20 novem-
bre 1999)

- Conseil de l’Europe : Criminal law convention on
corruption (signée, mais pas encore ratifiée par la Bel-
gique)

- Inter-American Convention against Corruption
(Caracas, 29 mars 1996)

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER,

A. Overwegende dat een structurele aanpak vereist
is die aansluit bij het bevorderen van alle mogelijke her-
vormingen die bijdragen aan de uitbouw van een inter-
nationale rechtsgemeenschap;

B. Overwegende dat allerlei economische misdrijven
in het raam van de economische globalisering steeds
grotere proporties aannemen;

C. Overwegende dat zeven jaar na de inwerkingtre-
ding van het Statuut van het Hof de gelegenheid zich
voordoet om amendementen in te dienen of een
herzieningsconferentie samen te roepen (artikelen 121
resp. 123 van het Statuut);

D. Overwegende dat over de opgesomde delicten
reeds op regionaal (met name Europa en/of Amerika)
en/of mondiaal vlak internationale verdragen bestaan
die deze misdrijven strafbaar stellen en ter zake nuttige
definities omvatten;

E. Overwegende dat men op die definities een be-
roep kan doen indien men de rechtsmacht van het In-
ternationaal Strafgerechtshof tot deze delicten wenst uit
te breiden;

F. Overwegende dat België partij is bij een groot aan-
tal van deze verdragen, zoals daar zijn:

1. Corruptie

-Verdrag inzake bestrijding van corruptie van buiten-
landse ambtenaren in internationale zakelijke transac-
ties (Belgische goedkeuringswet van 9 juni 1999, B.S.,
20 november 1999)

-Raad van Europa: Criminal law convention on
corruption (ondertekend maar nog niet geratificeerd door
België)

-Inter-American Convention against Corruption
(Caracas, 29 maart 1996)



4 0607/001DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

2. Prise d’otages

- Convention internationale contre la prise d’ota-
ges (New York, 17 décembre 1979, Moniteur belge du
11 décembre 1999)

3. Détournement d’avions ou de navires

- Convention pour la répression d’actes illicites di-
rigés contre la sécurité de l’aviation civile (Montréal,
23 septembre 1971, approuvée par la Belgique par la
loi du 20 juillet 1976, Moniteur belge du 1er septembre
1976)

- Convention pour la répression de la capture illi-
cite d’aéronefs (La Haye, 16 décembre 1970, approu-
vée par la Belgique par la loi du 24 août 1973, Moniteur
belge du 25 septembre 1973)

- Convention for the suppression of unlawful acts
against the safety of maritime navigation (10 mars 1988,
pas encore ratifiée par la Belgique).

4. Atteintes graves à l’environnement

- Convention on the protection of the environment
through criminal law (Strasbourg, 4 novembre 1998, si-
gnée par la Belgique le 7 mai 1999)

5. Production illégale et trafic d’armes

- l’Inter-American Convention against the Illicit
Manufacturing of and Trafficking in firearms, ammunition,
explosives and other related materials (14 décem-
bre 1997).

6. Trafic de stupéfiants

- Convention sur les substances psychotropes
(Vienne, 21 février 1971, approuvée par la Belgique par
la loi du 25 juin 1992, Moniteur belge du 21 mars 1996).

- Convention des Nations Unies contre le trafic illi-
cite de stupéfiants et de substances psychotropes
(Vienne, 20 décembre 1988, approuvée par la Belgi-
que par la loi du 6 août 1993, Moniteur belge du 21
mars 1996).

2. Gijzelneming

- Internationaal Verdrag tegen het nemen van gij-
zelaars, (New York, 17 december 1979-B.S., 11 decem-
ber 1999)

3. Kaping van vliegtuigen of schepen

- Verdrag tot bestrijding van wederrechtelijke ge-
dragingen gericht tegen de veiligheid van de burger-
luchtvaart (Montreal 23 september 1971, Belgische
goedkeuringswet van 20 juli 1976, B.S., 1 september
1976)

- Verdrag tot bestrijding van het wederrechtelijk in
zijn macht brengen van luchtvaartuigen (Den Haag 16
december 1970, Belgische goedkeuringswet van 24 au-
gustus 1973, B.S. 25 september 1973)

- Convention for the suppression of unlawful acts
against the safety of maritime navigation (10 maart 1988,
nog niet geratificeerd door België).

4. Ernstige misdrijven tegen het milieu

- Convention on the protection of the environment
through criminal law (Straatsburg, 4 november 1998,
ondertekend door België op 7 mei 1999)

5. Illegale wapenproductie en -handel

- Inter-American Convention Against the Illicit
Manufacturing of and Trafficking in firearms, ammunition,
explosives, and other related materials (14 december
1997)

6. Handel in verdovende middelen

- Verdrag inzake psychotrope stoffen (Wenen, 21
februari 1971, Belgische goedkeuringswet van 25 juni
1992, B.S. 21 maart 1996)

 - Verdrag van de Verenigde Naties tegen de sluik-
handel in verdovende stoffen (Wenen, 20 december
1988, Belgische goedkeuringswet van 6 augustus 1993,
B.S., 21 maart 1996).
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7. Délit d’initié

- Convention on Insider Trading (Conseil de l’Eu-
rope, Strasbourg, 20 avril 1989, non ratifiée par la Bel-
gique)

- Directive 89/592/CEE du Conseil du 13 novem-
bre 1989 concernant la coordination des réglementa-
tions relatives aux opérations d’initiés, JO L 334 du 18
novembre 1989, p. 30.

8. Blanchiment de capitaux

- Convention relative au blanchiment, au dépistage,
à la saisie et à la confiscation des produits du crime
(Conseil de l’Europe, Strasbourg, 8 novembre 1990 –
Approuvée par la Belgique par la loi du 8 août 1997,
Moniteur belge du 4 juin 1998)

- Directive 91/308/CEE du Conseil du 10 juin 1991
relative à la prévention de l’utilisation du système finan-
cier aux fins du blanchiment de capitaux, JO L 166, 28
juin 1991, p. 77.

9. Fraude

- Convention établie sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne, relative à la protection
des intérêts financiers des Communautés européennes
(Bruxelles, 26 juillet 1995, JO.  C 316, 27 novembre
1995, 48)

10. Traite des êtres humains

- Convention établie sur la base de l’article K.3 du
Traité sur l’Union européenne portant création d’un Of-
fice européen de police (Convention Europol) (Bruxel-
les, 26 juillet 1995,  JO. C 316 – 27 novembre 1995, 1 –
approuvée par la Belgique par la loi du 12 juin 1998,
M.B.,  16 septembre 1998)

- Convention pour la répression de la traite des
êtres humains et de l’exploitation de la prostitution
d’autrui (21 mars 1950, approuvée par la Belgique par
la loi du 6 mai 1965, Moniteur belge,  13 août 1965)

- Convention des Nations unies relative aux droits
de l’enfant, 1989.

7. Handel in effecten met voorkennis

-Convention on Insider Trading (Raad van Europa,
Straatsburg, 20 april 1989, niet geratificeerd door Bel-
gië)

-Richtlijn 89/592/EEG van de Raad van 13 novem-
ber 1989 tot coördinatie van de voorschriften inzake
transacties van ingewijden, Pb.L 334 van 18 november
1989, 30

8. Witwassen van geld

- Overeenkomst inzake het witwassen, de opspo-
ring, de inbeslagneming en de confiscatie van opbreng-
sten van misdrijven (Raad van Europa, Straatsburg, 8
november 1990 - Belgische goedkeuringswet van 8 au-
gustus 1997, Belgisch Staatsblad, 4 juni 1998)

- Richtlijn 91/308/EEG van de Raad van 10 juni
1991 tot voorkoming van het gebruik van het financiële
stelsel voor het witwassen van geld, Pb.L 166, 28 juni
1991, 77

9. Fraude

- Conventie opgesteld op grond van artikel K3 van
het Verdrag betreffende de Europese Unie, aangaande
de bescherming van de financiële belangen van de Eu-
ropese Gememeenschappen (Brussel, 26 juli 1995,
Pb.C 316, 27 november 1995, 48)

10. Mensenhandel

- Overeenkomst op grond van artikel K.3 van het
Verdrag betreffende de Europese Unie tot oprichting van
een Europese Politiedienst (Europol Convention) (Brus-
sel, 26 juli 1995, Pb.C 316 - 27 november 1995, 1 -
Belgische goedkeuringswet van 12 juni 1998, Belgisch
Staatsblad, 16 september 1998)

- Overeenkomst ter bestrijding van de handel in
mensen en van de exploitatie van eens anders prostitu-
tie (21 maart 1951, Belgische goedkeuringswet van 6
mei 1965, B.S., 13 augustus 1965)

- VN-verdrag inzake de Rechten van het kind, 1989
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Demande au gouvernement fédéral :

1. de s’efforcer, lors de la première occasion qui se
présentera, c’est-à-dire sept ans après l’entrée en vi-
gueur du Statut, d’obtenir, soit par voie d’amendements
en vertu de l’article 121 du Statut, soit dans le cadre de
la conférence de révision en vertu de l’article 123, l’ex-
tension de la compétence de la Cour pénale internatio-
nale à certaines infractions internationales graves, no-
tamment de nature économique.

2. de proposer à cet effet de remplacer l’article 5 du
Statut par la disposition suivante :

« Art. 5. Crimes et infractions relevant de la compé-
tence de la Cour

1. La compétence de la Cour s’étend aux crimes et
infractions graves qui, en raison de leur caractère
transfrontalier, touchent l’ensemble de la communauté
internationale. En vertu du présent Statut, la Cour a
compétence en premier lieu à l’égard des crimes gra-
ves suivants :

(a) le crime de génocide ;
(b) les crimes contre l’humanité ;
(c) les crimes de guerre ;
(d) le crime d’agression.

2. En outre, la Cour a compétence, en vertu du pré-
sent Statut, à l’égard des infractions graves suivantes :

(a) la corruption active et passive de fonctionnaires
étrangers ;

(b) la prise d’otages internationale ;
(c) le détournement international d’avions et de navi-

res ;
(d) les infractions graves perpétrées contre l’environ-

nement et ayant des conséquences transfrontalières ;
(e) la production et le commerce illégaux d’armes ;
(f) le trafic international de stupéfiants ;
(g) le trafic international de titres avec délit d’initié ;
(h) le blanchiment d’argent à l’échelle internationale ;
(i) la fraude transfrontalière ;
(j) la traite d’êtres humains et d’enfants. ».

25 avril 2000

Verzoekt de federale regering

1 .zich bij de eerstkomende gelegenheid - dit wil zeg-
gen, zeven jaar na de inwerkingtreding van het Statuut,
hetzij bij wege van amendementen krachtens artikel 121
van het Statuut, hetzij in het kader van een herzienings-
conferentie krachtens artikel 123 - in te spannen om de
rechtsmacht van het Internationaal Strafgerechtshof uit
te breiden tot een aantal ernstige internationale delic-
ten, inzonderheid van economische aard;

2. daartoe voor te stellen het huidige artikel 5 van het
Statuut als volgt te wijzigen:

«Art. 5. Misdaden waarover het Hof rechtsmacht
heeft

1. De rechtsmacht van het Hof strekt zich uit tot ern-
stige misdaden en misdrijven die vanwege hun grens-
overschrijdend karakter de internationale gemeenschap
met zorg vervullen.  Het Hof heeft overeenkomstig het
Statuut in de eerste plaats rechtsmacht ter zake van de
volgende ernstigste misdaden:

(a)de misdaad van genocide;
(b)misdaden tegen de mensheid;
(c)oorlogsmisdaden;
(d)de misdaad van agressie.

2. Tevens heeft het Hof overeenkomstig het Statuut
rechtsmacht ter zake van de volgende ernstige misdrij-
ven:

(a) actieve en passieve corruptie van buitenlandse
ambtenaren;

(b) internationale gijzelneming;
(c) internationale kaping van vliegtuigen en schepen;

(d) ernstige misdrijven tegen het milieu met grens-
overschrijdende gevolgen;

(e) illegale wapenproductie en -handel;
(f) internationale handel in verdovende middelen;
(g) internationale handel in effecten met voorkennis;
(h) het op internationale schaal witwassen van geld;
(i) grensoverschrijdende fraude;
(i) mensen- en kinderhandel.»

25 april 2000

Mark EYSKENS (CVP)
Georges CLERFAYT (PRL FDF MCC)
Erik DERYCKE (SP)
Claudine DRION (Agalev-Ecolo)
Leen LAENENS (Agalev-Ecolo)
Jef VALKENIERS (VLD)
Geert VERSNICK (VLD)
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